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PERSONNAGES.
MM. MMe.
FRANC®EUR, aubergiste. BosQuigr-Gavaupan.
Mapame FRANCEUR , sa femme. . M™e Baroven.
PLORETTE, leur fille. : Mlle Pauring.
EUGENE pe MONFORT, side-de-camp de Catinat. Cazor.
MANFREDI, ministre du duc de Savoie. FLEURY.
BENETTO, gargon d’auberge. VERNETY

Soldats francais.
Soldats piémontais.

(La scéne se passe dans un fvz'llage du Piémont, le
soir de la bataille de la Marsaille. Le thédtre
- _représente une salle d’auberge; & gauche une

cheminée , oiz il y a du feu.)

COUPLET D’ANNONCE.

AIR ¢ Il a donc Jallu pour la gloire.

Pour gu’ici Catinat paraisse,
Notre thédtre est bien petit;
" Aussi, Messieurs, dans cette pitce,

Vous ne verrez que son habit.

De ce héros sauvez la gloire:
Prouvez,, dans ce jonr de combat,

- Que I'habit seal de Catinat
_Peut remporter une victoire !

-




L’HABIT DE CATINAT,

ov

LA JOURNEE DE MARSAILLE.

SCENE PREMIERE. .

.FLORETTTE. (seule). .

Mon pERE !... ma mére !... Benetto!... ou sont-ils donc? Mon
dieu ! mon dieu ! me laisser 14 toute seule sans lumiére dans
cette cuisine , et un jour ol les armées ne sont qu’a deux liewes
d’ici ! ah ! quel tapage ca fait une bataille ! et conme c’est ter-
_rible méwme de loin !... ¢ uri coup de canon. ) Encore-un coup. de
canon, et il est pourtant neuf heures du soir. Il fant que la‘journée
ait été chaude !.... Ce n’est pas..... étonnant ; le prince Eugéne
d’un cdté, M. de Catinat de l'autre..... ca fait deux ficres tétes
au moins, et deux tétes comme ca , ¢a fait remuer bien des bras !
Mais a qui sera resté la victoire ? Si je ne consultais que mon
cceur, je sais bien pour qui je parierais, et mes parents aussi.
Dam!... cest tout simple , quoiqu’on tienne vne auberge en Pié-
mont, on se souvient toujours qu’on est Francais d*origine.

AR du vaudeville du Petit Courrier.

' Mon pere a gardé I’ méme amour N
Pour le p:y. qui'a vu vufire, . B
Et pour lx France il aiss’ | araitre L g
Son dévaidment de jour en jour. . -
guandi vend , n’ pouvan. p.s mieux faire,

pe bouteille aux Piére.n -is, - '

Pour se dedommiager , mon pére, ,
En boit quatre avee les Francais. © i .

celte sallc.
)

V’la pourtant comme il est; mais arrangeons un pel cet!

I

.

.
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SCENE IL

' FLORETTE, BENETTO.
(Ils se choquent et se font peur mutuellement.)

FLORET TF.
Ah!:
. " BENETTO.
Ah ! je suis mort. o
FLORETTE.
Qu’est-ce qui me fait donc des peurs comme ¢a?
_BENETTO.
Comment ! c’,es't:voqs » Maipselje Elorette ? Je vqus Ai pris pour.
un coup de canon.
' FLORETTE.
C’est vous qui tombez la cothme une bombe.
BENETTO. '
Aussi Pon 'y voit goutte daps gette safle.
o o ELOBET TE.
Clest vrai , je-vais allumer. o
. BENETTO.
Ah ! cest inwtile 3 présent.

wwn : Quoi qu’en dise ma mére (des Hahitants des Landes),

Venez , Mamsell’ Florette,
De grice , approchez-vous de hioi; *
* IToujears pres d'unc filleue -
Je sens' s’ dissiper mon cffroi. - .
Quand, je prepds ¢’te main joliette;. . |
Quand je suis prés de ce minois genti;
Quand j'.touche ¥ c'te coll'rette,
A c'te jou’ rondelette, oy
Faudrait &’ ben nigaud, jarni
Pour avoir encor peurici.” ~°
Oh ! i’ sentons ben, |’ sentons jarni , -
Qu'il 0’ faut pas avoir peurjci. -

FLORETTE. (Méme gir.) -
< . Vous &' trop téméraire,
Mousienr , voulez-vous ben finir? .

- C geedit sauvent. o
Yciy jel ﬁ)yom s'ncédmpl?x?. ke,
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EIV’ me dit qu’ la nuit favorise-
« I” projet d’un amant étourdi.
La nyit fill’ ben apprise
Doit craind’ mainte surprise ;
Et je conclus de tout ceci’
Qu'il s’ra bau de voir clir ic'.

(Elle va allumer.)
" BENET:TO. :

Mamselle ! Mamselle ! ol étes-vous donc? Est-ce que vous
me laissez seul ? o _ .

FLORETTE (aprés avoir gllumé.)

Sais-tu, mon pauvre Bepetto, que pour un homme tu es aussi
trop poltron ? o :
' BENETTO.
~ Dam'! Mamselle , qu’est-ce qne vous voulez qu’on soit dans-
des journées comme ca? En v’la-t-il une qui compte ? On dit
qu'ils se sont rejoints ce matin 4 la Matsaille, & deux licues d'ici,
et qu’ils ne se sont quittés encore pas méme pont ‘diner. Il est
pouatant un peu tard. S
FLORETTR: i

Et I'on ne sait pas encore quel €st 16 vainquéur? |

BENETTO.

Non, Mamselle, jai vu surle chemin des gens qpilg’e,nfuyaieut H
ca m’a fait lant de peur, que je n’ai pas osé feééréer de quel
parti ils étaiemt. '~ ' AR

PLOR 2 g
Tu aurais eu de la peine & le ¢oi# ; la niif ést s obscures
: ’ BENETTO. T

Et npe pluie avec ¢a qui difrait &4 éteindre leur feu'il y a
long-temps. Mais ce Maréchal ‘de Gatimateft -t vroi diable
d’enfer. S o S

g FLORETTES

Ah! mon pére qui s’y ccnnair’,' dit que c’est un fier homme de
guerre que Monsiens ‘de Catinaf. Ah! mon i ¥ jéicrois que
V’la encore le canon. (/1-recomnience.) . .

puo de Raomt de -Créqui.
_FLORETTE. e
La peur, la penr va me reprendre. - o

BENETPO.
Florette, moi j'ai déjh peur.
FLORETTE. '

Lc canon s’ fait encore entendre.
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BENETTO.
Le canon s’ fait encore entendre.
Ah ! comme j"ai peur ! , R

Ah ! Floretie comme )’ai peur !
FLORETTE,

De moi ne t'¢loigne donc pas. v

BENETTO. e A
Ca me casse les bras;
Je ne puis pas
Faire un seal pas.

FLORETTE.
Au moins si javions I mon pére!
BENETTO..
Si nous avions seul’'ment vot’ mére! i
, FLORETTE.
Est-ce fini?
' BENETTO.

Je n'entends plus rien.

) TOUS DEUX.
V'Ia le courage qui me revient,
Et je n'ai plus peur de la guerre.
Son bruit n' m'effraye plus guere;
Mais convenez en bonne foi,
Vous avez en plus peur que moi ! )
FLORETTE., , BENETTO..
Ah! Ic poltron! Ah! la poltronge !
: PLORETTE, '
Non, non, je n'ai pas peur.
. = JOui, désormais que I’ canon tonne, -
J° n’aurai pas la moindre frayeur !
BENETTO.

J’ verrais un boulet en personne, )
Que je n'aurais pus la moindre frayenr ! g

NZ

‘ITINT

(¢ Grand coup de canon. )

BENETTO. l FLORETTE,
. \

Ah! je suis mort!- Ah! je suis mortel
ENSEMBLE.

‘N aura brisé notre porte !

Tout est per<n : c’est fait de nous !

Mais.pen,, notre peur est trop forte;
4 s’¢loigne, je n’entends plus ses coups!

BENETTO. ‘ . * FLORETTE,
“Tu n'es pas mort ?

Tu n’es pas morte?

i
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ENSEMBLE,
Pent-on avoir un tel cffroi ?

J' n’ai rien vu d” si peureux que toi.
g-temps, long-temps je rirai de toi.

(Le jour parait.)
" SCENE IIL

Lrs m2Mes; madame FRANC@UR.

Med. FRANCOEUR.
Eh bien ! eh bien! que faites-vous donc Ia tous deux?
v  BENETTO (riant niaisement).
" Rien, Madame Francceur. Clest que nous avions peur.
DMad. FrRANCORUR. '

. Ah ! vous avez peur, en fiant spparemment. Est-ce le mo
ment de s’amuser, quand la maison va étre trop petite pour tous
les gens quw’il fandra recevoir? Vous sentez bien que tous les
fuyards vont nous tomber sur les bras; qu’il faudra donner un lit
aux uns, un souper aux autres. Allons, allons, qu’on se dépéche

un peu.
!
BENETTO.

Oua y va, Madame Franccear, on'y va.
Lo FLORETTE. :
Clest juste, maman , aussi nous allons tout de suite....
Mad. rrRANCOEUR.

C’est que moi je 'suis la promptitude, la diligence méme.
Vraiment , vraiment , nos voyagenrs seraient bien servis, si tout
le monde vous ressemblait ! Dais je suis l#, moi, dieu merci,
et P'on s’en apergoit.

a1r : Une fille est un oiseau,

Ici pour la propreté .
On se croirait cn Espagne; e
On se croirait en Allemagae
Pour les soins, ’honnéteté.. -
Faut-il payer la de’l)eme? L
On pourrait se croire en France.
Eofin, c’est une affluence...-. . . .
Chacun ici veut loger..,..
Et tous les gens que j"héberge,
! Quand ils ont vu mon auberge,
.Ne veulent plus voyager.....
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. BENETTO. -
C’est ce qu’ils disent tous en sortant.

Mad. FRANCOEUR.
Ah! c’est quil faut que tont le monde fasse son ouvrage.

Tenez, dans ce moment M. Francceur est déja occupé a faire
placer deux personnes qui vienuent de nous arriver.

FLORETTE.
Et sait-on quelles sont ccs personnes, maman?
Mad. #RANCOEUR.

Voyez-vons cette curiosité !.... C'est la premiére chose que je
Jeur a1 demandée, ainsi que leur Nat, ieur pays, d’ou ils vien-
nent, ou ils vont; mais je ne sais plus trop ce qu’ls m’ont
répondu.

BENETTO. "
Elle ne leur aura pas laiss€ ‘duvrir la bonche.”
Mad: P'RANCOEUR. S

Ce n’est pas. Pembarras. i1 y £n a un qu; a une physxouom;e,

tine de ces tétes.... Enfin, M. Francceur qui a du tact, m’a dit

tout bas qu’il ne serait pas elonne que ce fit un homme im-.
portant.....

AtR :Je vais tout faire preparer poir la féte (de Fol-au- Vent.)

Allons, allons A volre onvragc '
Dépécher-vous de m’ ncondc.r ;
Finissez tout ce bavardage
Surc point-ta vous devcz m’ céder.
BENETTO.
A'vancei donic,‘ Mam¢'e'ﬂe Florcue, '
J’ n'0s’ pas aller seul en ¢’ moment.
' FLORETTE.
'I‘rembkr a vot’ Age, oh que c’est béte!
Moi j’ n'ai pas peur, passez douc devant.
ad. FRANCOEUR.
Allons, allons A votre ouvrage, ete.
LES DEUX AMANTS.

Ou, nons allons 4 notre ouvrage,

D’ not’ mieax )'allons vous seconder.
( A part.)

N ors savons gu’cn fan d’ bavardage

Tout I’ monde ici doit luj céder.

(Zls sortent du cété opposé & celui par oil éntrent Eugéne et
Francaeur)

ITARASNT
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"Mad. FraNcORUR.
Ah! voici-mon mari avec un dé ces deux éirangers, et un.
soldat qui les accompagne. : ’

SCENE IV,

FRANCGUR , EUGENE ; Mad. FRANCEUR, up Soldat. -

. *raNCcoeUR (& Eugéne qui est couvert d’un manteau).

Entrez, entrez Monsiedr 16 stldat. Ma femme, fid femme,
tout v bien , Monsieur de Catinat est vainguéur, et moi, qui
Pavais prédit, je triomphe. ' h

_ " EvekNE (au soldat.)

Tu m’as ehtendu; remodiite & cheval, prends un giide pour .
réjoindre plus siirement Fétat-msjor ; 6t conduis-le promptement
i cette auberge. Tu anfioncetas & Monsieur dé Villebrune que le
maréchal de Catinat s'étant égaré prend ici queljues ihstants de

repod; qu’il envoye urt fort détacherient pour lii sérvit de garde;

pars et fais 1a plus grande diligence. (Lé soldar sdit.)
FRANCOEUR (d part.) ’ a
Diable, il parait que c’est un officier. (Haut). Monsieur , votre
mantean est thoiillé ; §i vous Vouléz permettre.
EUGENE (6tant son mantéau).
Oui, faites-moi le plaisir de m’en débarrasser.
' FRANCOEUR (& Safemme).
Je te I’avais bien dit, c'est un officier supérieur ; jai vu cela
tout de suite. R
EUGENP.
Ma foi, il semble que cetté maudité pluie soit venué tout exprés
pour protéger la fuite des ennemis.

FRANCOEUR.
(Air du 'Cabaret).

Chez les favoris de la gloire - -

Craint-on de pareils accidents

Monsieur, le jour d’une vietoire

Il fait toujours assez bean temps,

La ploje en vain trouble la féte :
u'en penvent craindre des guerriers
ui, pour en défendre leur téte,

Oat une forét de Jauriem? ° I
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EUGE NE.

. Cependant je vous assure que le maréchal, qui en a fait une

belle récolte, n’est pas moins monillé que nows; son habit est
dans un état !.... ) : ' '

[

FRANCOEUR.
Ce sont les inconvénients dc\la gloire , mon officier.

. ' EUGENE.

Vous paraissez tous deux joyeux de nos succés. Comment se
fait-il que des habitants de ce pays ?..... '

' Mad. FRANCOEUR.'

Ah! Monsieur Pofficier, nous n’en sommes ni I'un. ni Pautre.
Clest de France que nous sommes venns nous y établir, il y a
long-temps. C’est une histoire qu’il faut que je vous raconte.....

FRANCOEUR.

Taisez-vous, ma femme, vous ne voyez pas qne Monsienr est
fatigué et a besoin de repos. Mon officier, seulement un petit
récit de Paffaire ? C’est que, voyez-vous, j’avais fait ma ba-

taille dans ma téte, moi. Je ne serai pas faché de voirsi le
général s'est rencontré avec moi. Parlez, mon officier , parlez;
pendant ce temps-la je vais tout disposer pour votre souper.
( 1l prend dans le buffet un dindon qu’il plume.)
" Eluckng (& part.) o
Plaisant original ! (Haut) Que diable voulez-vous que je vous
conte ?..... L’affuire s’est engagée.. ...
. FRARCOE UR.
Par un mouvement de Daile gauche, je le parie.
) EUGEN E. :
Du tout, c’est I'aile droite qui a d’abord avancé.
. Mad. FrRANCOEUR.
Plumez, Monsieur Franceeur, plumez. .
, FRANCOEUR.

Eh bien ! 4 Ta bonne heure, commengons par Paile droite. ey
aurais détaché trente mille hommes.
 EUGENE. '
Elle n’était que de quinze millé.
_ FRANCOEUR. .
Ah ! diable! cela dérange furieusement mes dispositions.
Mad. PRANCOEUR.

Plumez donc, M. Franceeur, plumez donc. -

1}

N

]
/
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]
BUGENE.
Tenez, mon cher, votre femme est de bon conseil.

AR du ménage du Gargon.

Qu’ici gibier, peisson, volaille,
< Par vos soins s’apprétent pour nous:
- Laissez le héros de Marsaille
Gagner des victoires sans vous.
Ne I'imitez pas, je vous prie,
Notre appetit serait trompé ;
Car d bien des gens , je parie,
- 11 fait faire un mauvais soupé.

C FRANCOEUR.

Le vétre sera meilleur, mon capitaiae. Ah ! que ne puis-je
avoir Phonneur de recevoir un jour ici Monsieur de Catinat
lui-méme ! :

EUGENE.

Vons ne vous en douteriez peut-étre pas. Il a tant de
stmplicité ! ,
Mad. FrRANCOEUR.

Oui, C'est ce que l'on dit partout.

FRANCOEUR. ‘
Clest égal, c’est égal, je le devinerais entre mille. Si je ponYaiD
8u moizs avoir le bonheur de voir quelqu’un qui Pait approché...
; EUGENE,
Mais regardez-moi.
Madame Francoevur. 4
Vous Monsieur , vous sericz 2... :
EUGENE.
Fugéne de Montfort, un de ses aides-de-camp.
FRANCOEUR ( le saluant. )
Mille pardonts , mon capitaine, si avais su plutét... Mais qui_
diable pouvait deviner cela? vous étes encore jeune,
' EUGENE
- Jen aurai plus long-temps 4 vaincre sous ses ordres.

e

AIR: Permettez, je vous en supplie.

Avec éclat voulant paratire
Dans la carri¢re des combats )
Je sentis que du meilleur mattre
. Wme fallai suivre los pas, .
Brilant d’illustrer mon jeune dge
Par mies succeés an champ d’honpeor,
Je fus I'éleve du courage, -
Lagloire fat mon préceptear.



(12)
FRANCOEVR.

Un jeane homme fort bien élevé ma foi , mais & propos de pré-
cepteur , quel est done cet Autrd militaire qui s’est mis a écrire
en arrivant ; pour qui vous paraissez avoir une deference.... un
respect ?....

EUGENE,

Ah ! ce militaire ? C’est le pére la Pensée.
FRANCOEUR. , .
Le pere la Pensée ? Ah ! ah ! quelque ¥Vieax major, je
vois ca. . ‘

EUGENE (souriant.)

Ah que’lque chose de plus. )

Madame FRANCOEUR.
Qui donc, Monsieur, qui dorc, j& vous prie?
v EUGENE.

Ah !jc ne veux pasvous le nommer. Mais écoutez.

AIR : Cestun Sorcier.

Mo leste apris une victoire,
lutrépide apreés un revers,
‘Jgnorant seul tonte sa glotre,
Fuyant le monde et ses travers,
Chacan propose poar exemple .
Chez 'ennemi, chez les Francdid,

Ses hauts faits,

Ses succes,

Ses Bienfuits
Et dans Je méme homme on"contemple
Un héros, un sage, un :.oldat.

FRANCORDR el sa femme,
Clest Catiuat! (!er. )

FnAuco:un. . Ly

Eh 1 oui cest Monsieur de Catinat ; 3 Je l’ava:s prcsque devmé...
Ah! mon dieu! mon dien! Et moi quilai loge au second , quelle
bévue ! je cours la réparer. .

EUGENE. N

Arrétez. Tai trilii maléeifasr‘eme'd( 86 ibcognits. Songez du

moins a le respecter. o
Madame " #RANCOEUR.

Clest entendu, c’est entendu ; il ne faat pds avoir l’mr de le
connaitre.

R ANEOE TR

Me croyez-vous assez mal-adroit 2.... Seyéz $ir' qu’il ne se
doutera pas de rien, je lui dirai seulemeut Monseigneur , ce n'est
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pas le nommer cela.... Sij’avais su posséder le plus grand gé-
nérul... Diable !... Diable !.... Non, ce serait lui montrer qu’il est
reconnu.... Enfin , loé moment m’inspircra. Oh quelle vogue!
quelle réputation ! quel relief cette aventure va me donner!

AR ; Paudeville du Procés.
A I'honneur d'avoir Catinat,
 femme il faat que e séponde.
at,

a e .

on‘auberge acquiert.trop d’éc!
Pour y recevoir tout le monde.
Des (z:mai'p , avis général :
« Francoeur , hdtélier d’importauce ,
» Neloge a pied, copme cheyal,
» Que des maréchayx de France, » (bis.)

(Il sort.)
 SCENE V.
EUGENE, madameFRANCOEUR.‘

EUGRNE.
Savez-vous, Madame , que votre mari 4 Pair d’un....
Madame FRANCOEUR. R
C e ¢ B} . ! »
Ah Monsieur, c’est un ,l;_o:m'm'e?cvl: esprit que mon mari.
EUGENE.
Ce n’est pas la tout a fait ce qug je voulais dire.
: . Madame rrANCORUR. i
On le voit bien & la maniére dent notre auberge prospére ’
je vous le donne pour le plus hupé des aubergistes du pays.
EUGENE. i
Je m’en rapporte bien & vous. Mais pardon, Madame, je vais
écrire un petit supplément aux dépéches de M. de Catinat.”
o o S . . . B e e Aran
' AIR : PVaudeville de Partie Carrée.
De Ia victoire il aura renc'u. compte ;
lfpis je préyois qu’il of'aura pas tout dit;
1l faut!, je crois ;' 'qu’a mon tour je raconte

. Ce qui manque dans son récit.
Je le connais, il fpit sa reno imge ;.
Et #'il éerit seul anjourd'hui ,
Kb ddui _n(,'];é. exploits de l'armée,
- B p'oubjiza gpg Jui. (t¢7).

- { I sort.)
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SCENE VL

Madame FRANCOE UR (seul

11 est aimable ce jeune aide-de- camp !... ‘Mais voyezsi M. Fran-
cceur reviendra pour me seconder !

-
AR : Adieu, je vous fuis, bois charmant.

Tandis qu’ on me voit aller, venir,
. Mon mnu n’ fait rien dans I'aube 'TRe
Quand §' i) prends tant d’ soins pour 'enrichir,
' A son als’ Monsieur sc goberge.
Heélas! nous avons beau crier ; i,
J’ copnois des maris pag centuine,
Qui font fortune dans un métier
Ot les femmes prenn’ toute la peine.

SCENE VIL

MANFREDI, Madame FRANC OEUR.

M A~ FRrREDI ( brusquement. )
Eh bien ! personne ici? . .
Madame rrANCOEUR.
Entrez, entrez , Monsieur. .
: MANFREDL '
Etes-vous la maitresse de lauberge , Madame ?
Madame FRANCOEUR.

A votre service, Monsieur; vous étes Francais, sans doute,
et ils sout tous bien venus ici, nous en avons déja recu au-
jeurd’hui.....

MaNFREDI ( dun a’r sombre. )

I (| ya des Frangms ici , dites-vons Madame? Oui » Madame,,
je suis Francais ? : :
-Madame' FRANCOEUR. ., _ °*

J’ax vu ¢a tout de suite & votre air ouvert. Ah ! ¢a, Monsxeur,
veut souper sans doute? Bepetto ! Florette !.... Ces enfants la ne
songent qu’a leurs amours.... Cest égal , ssseyez-vous, Mon-
sieur , je vais vous faire apporter tout ce qu’il vous fait.

(Ele sort.)
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SCENE VIIL

MANFREDI (seul.)

Cette femme me paraft toute dévouée aux Francais. Cachons-
lui soigneusement mon nom et mon rang. Si elle savait que le
comte Manfrédi, I'un des ministres du duc de Savoie, est
celui quelle veut bien prendre pour un des vainqueurs.... Fatale
journée ! je n’ai rien & me reprocher. Manfrédi ne se bat point,
ilintrigue,, et dans ce genre-14 il a fait ses preuves. J’avais trouvé

moyen de susciter a ce diable de Catinat des ennemis jusque dans

la Cour de son maitre. Eh bien! cet enragé d’homme a dérouté
tous mes calculs. Mais aussi comment le combattre avec les armes
de lintrigue ?

AR : Paudeville de Haine aux Femmes,

Aux vains propos des courtisans
Jamais il ne daigne répondre;

1l est bien siir de les confondre
Par sa valeur, par ses ialents.
Toujours sur le chawp de hptaille
1l se rit de leurs mauvais traits,
Et n’écrit jamais & Versaille C
Que pour annoncer des succds.

On vient, songeons & ne pas nous trahir.
SCENE IX,

'MANFREDI, Mad. FRANCGBEUR, FLORE TTE.
(Florette apportant du vin et un couvert.)

Mad. FRANCOEUR.

'Allohs, allons , petite fille, que V'on mette vite le couvert.

de Monsieur. _
° rLoRETTE (bas & sa mére.)
' Quel est donc ce Monsieur-la , ma mére?
Mad. FRANCOEUR (bas.).
Clest un Francais , on ne peut pas le récevoir trop biea.
, MANFREDI (& part.)’
"Vous me payerez cette réception-la, mes bons amis.
" Mad. FRANCOEUR.
Voulez-vows vous mettre & table, Monsieur? -
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wANPREDI (d'un ton brusque.)
Volontiers, je meurs de faim. .
Mad. FRANCOEUR.
Monsieur couchera sans doute ici? Jg vais faire appréter.....
: 7 MAN FREDI. .
(:e n’est pas la pelno. Je mange wn merceau , et je repars de
spite.
' n.onz-rrn (a part)
Tant mieux, il ne me revient pas du tout cet homme-la.
Mad pmnvconua. .
Yentends, ;enlenda, Monsienr est chargé de quelque mission

lmportgnte.
MANFREDL

Qu’avez-vous & me donner ?... du réti, dubceuf, du mouton?
R Mad. P RANECOEUR.

Rien de tout cela ; mais nous avons une bonne capilotade de
ligvre. o , o
MANE®REDL
Je n’en veux pas. o ’

' ‘ FLORETTE.
Une capilotade de perdreaux. '
MANFREDI.

" Encore moins. ‘

, Mad. ¥rA Ncox\m.

Une"capilot'ade de.-wo '

L A N r R ® D I

Oh,diable ! vous n’avez donc que de gade..

Mad. FRAN COEUR.

Monsieur aimerait peut-etre mieux notre vin? Si mon man
&tait la, il lui tiendrait compagme pour boire & la santé deés vain-
queurs.....

MA Nr REDI.

Je n'ai pas soif. e

Mad. FRANCOEUR.

Cest égal, cest égal; -Florette,, servez 4 Monsienr. Versé par
une jolie fille, ce vip-la lux paraitra.... ,
MANFRERL (odiqnt I vin.)

Détestables -
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Mad. FRaNCOEUR,
Mais Monsieur ne I'a donc pas golité?
FLORETTE.

AR : Robineau et Marinette. .
Je sors, pour ne pas déplaire. '
A ¢ Monsieur quad’ rhumenr.
(4 part. ) ) ' : T T
Entre nous, j' crois qu’ ma mére :

. .Bur son compte est dans Perreur, -
1l m'a tout lnuml(lee 3

Et, quoiquon m’ trouve qnenqn s attraits,
11 ne m’a pas regardée :

Cane gent pas étre un Francais! -
' (Elle sort. )

bLENE X.

MANFRI! DI, Mad. FRANCCEUB.

) Mad. PRANCOEUR.

11 parait que M. n’sime pas la société! si la mienne lo. fa-
tigue, je vais le laisser seul.
MANPREDI ( brusquement ).
Vous me ferez plaisir. -

Mad. FRANGCOETR.

Monsieur est peut - étre fiché de ce que nous ne Pavons
pas assez bien recu? nous avons pourtant eu Fhonneur d’avoir
ici des personnes d’un certain rang, qui ont été trés-satisfaites
du zéle, de l'activité, de Ulintelligence qu’on a mis & les servix,
et qux ne trouvgient pas notre cuisine mauvaise.

‘ MANFREDL ) N
Ils ne vous trouvaient. peut-étre pas bavarde non plus ?
Mad. FRANCOEUR. /

Bavarde! ah, quant a ¢a ) © ‘est un reproche que Yon n’a
jamais pu me fau-e » et 'on m’a confié quelquefois des secrets.
MANFREDI.
Ils devaient étre bien.gardes.
: Mad: FRANCORUR.

. Comment, Monsieur ! pour qui me prenez-vous ? Croyez-vous,
par exemple, que j’irai dire a tout le.monde que.dani ce mo-
ment-ci uous avons chez mnous.....

. 2
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MANFREDI,
Eh! que m'importe & moi qui vous avez?
Mad. FRANCOEUR.

Que vous importe ? Apprenez, Monsieur, que ces personnes-
la vous valent bien, et que Monsieur de Catinat.....

MANFREDI (étonné.)
Monslenr de Catinat! . ..
, Mad. FPRANCOEUR.
Lui-méme. Mais chut ! il veut garder I'incognito. Il n’a aves
lni qu’un aide-de-camp.
‘ "MANFREDI (&pari.)
Heureux Manfrédi ! quelle occasion pour toi V'
Mad. FRANCOEUR.

Ce qui me chagrine, c'est que nous ne le posséderons pas
long-temps. Demain, & la pointe du jour, il va nous quitter. Ah!
Monsieur , si vous pouviez le retenir ici. . .

* MANFREDI.
Soyez tranquille;, je mé charge de Parréter ici.
Mad. rrANCOEUR.

C’esl bien aimable a vous; mais j’y pense, il sera charmé de
voit un de ses officiers. Je vais vous annoncer.

MANFREDI.

Ehnon ! ehnon! javais une autre destination ; il serait trés-
“mécontent dejme savoir ici. Gardez-vous bienméme de lui parler
“de moi. Il me verra quand il en sera temps. (A4 part.) Allons

prévenir mes gens. J’ai cinquante hommes dans le village voisin,
dans une heure il est & nous. ( /I wa pour sortir.)

: Mad. FRANCORUR.
‘Monsieur ! Monsieur ! mais vous ouBliez..... ‘
MANFREDI (luf ]etant sa bourse. )
Voild ma bourse.
. Mad. FRANCOEUR. ~
1l faut que je vous rende. , S .
MANFREBI. . . ;
Gardez tout. Drailleurs j je reviendrai.
A Mad. FRANCOEUP. - .

At R du vaudeville dit' Secret de Madame.

Mais vous n'aves rien voult prendre,
Et par vous tout fut dédaigne,

PR N et eem

.

I

/
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.MANFKEDIL

Oh !, crayez bien qu'a vous entendre, :

- Madame, {’ai beaucoup gagné. torrae v ey
Excusezs ma brusque franchise ,
A présent tout charme mes godts, - °
Et tan18t vous serez surprise
De ce que je prendrai chez vous.

' Mad. FRANCOEUR.

Puisque vous m' défendez d' vous rendre, i
C'V avis-la n’ s’ra pas dédaigné.
Pour vous plaire, |’ éonsens A prendre
L’argent que je n'ai pas gagud.,
MANFREDIL.
Oui, ne songez point % me rendre,
lL’argem doit étre épargné. .

*‘ITANIASND

Soyez siire qu’h vous entendre ,
Madame , jai beaucoup gagné. o :
. ' (Il sort.)

SCENE XL
, Madame FRANC@UR (seule. )
Voila un singulier original ! il veut partir, il reste, il est gros=
sier, il est poli, il trouve notre vin mauvais, et il paye comme

' -._unprince. En vérité, je m’y perds;je ne peux pas déchiffrer cot
o ’ .YP 85 peu: P,

AIR : Cest le meilleur homme du monde.

. Est-ce un conrtisan? non, ma foi;
Sa franchise devrait me ndre.
Ce n’est pas nn homme de loi,
Chez nous il n’a rien voolu prendre.
@’ n’est pas un gascon; non, vraiment,
:’e Etoqv:h sa bourse trop lmnd,e.
oi, )’ dis qu’ puisqu’i ! ¥i grassement
Clest l: meil emphoh d‘:: fnondc. ’

SCENE XIL
- FRANC@UR, Madsme FRANC®UR.

" PRANCOEUR (accouraht. )

Ah! mafemme ! ma femme ! je svis ravi, enthousi\umé.....'
Jo viens de causer un quart-d’heure avec M. Catinat.

, Mad. FRANCORUR. , o
Récllement , mon ami? et que vous dtes-vous dit? . .

-
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FRANCOEUR. ) A

Ah ! quand je dis que nous avons causé..... Cet homme-1i &

toujours tant de choses dans la téte, que je ne sais trop s'il a pris

garde @ moi. Mais enfin je lui ai fait mon petit compliment sur sa
victoire. Ny S S o

. "Mad. FRANCOEUR. :

Comment, tu as eu l’i‘ndiscré(ion? Ah! que tu es ,bavara !

\

FRANCOEUR,

Que venx-tu? c’est le moment qui m’as inspiré; j’ai vu son
habit.... encore tout mouillé ; j’ai pris la le sujet de ma harangue,
Jabit.... o 3 3) & pris 1 le su) 8¢y
je lui ai dit, Mounsieur le maréchal : A

a1R: Il a donc fallu pour la gloire.
Quand vos ennemis.en déronte
Vous cédaieat le champ des combats,
Pourquoi faut-~il qu'en votre route -
L’orage uit arrété v
Aujourd’hui leur armée entiére . NN
. Succombait sans cet accident,
Car sans la pluie assurément
Ils anrdient mordu [a poussiére.

FRANCOEUR. !

Trés-bien, moh ami, trés-bien, et qu’esi-ce qu’il t’a répondu?
FRANCOEUR.
-Oh ! rien dutout. Il est si modeste !
, ‘Mad. FRANCOEUR.
Eh bien ! est-ce que c’est la toute votre ¢onversation?”
FRANCOE UR.
. Ah! quenon, vraiment. Deux ou trois minuiés’aprés,. il ma
dit, sans se retourner : « Faites-moi doxiner un verre de vin. »
‘ Mad. FRANCOEUR.
Ah! 3dlabonne heure !
° FRANCOEUR..

‘Tu penses bien , ma femme, que je me suis empressé daller
. moi-méme chercher une bouteille 'de mori meilleur.

Mad. PRANCOETR *

Quel. vin'lui auras-tu-donné? . ’

. : " FRA'NCOEUR.

.- Du véritable , ma feme’, du véritable Castel Frenco , anque].

je w’avais pasencore touchié.: . 0 L L T

-

B
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A1R : Mabglle est la belle des belles.

. .J"accours pour le verser moi-méme.

De sa qualité jesnis sir ¢

A mon étonnement extréme

11 ne veut pas|lé boire pur.
L’avenir aura peine i croire
Qu'un fait semblable soit certain,
Et que le jour d’une victoire

On ait mis de I’eaun dans son vin.

Ensuite il m’a rendu le verre avec une obligeance..... En vé-
rit¢, ce grand homme-1a n’est pas plus fier! ... Nous avons bu
ensemble. - s

Mad. FRACOEUR.
Bah! conte-moi donc ¢a, mon homme?

- FRANCOEUR..
Quand j dis bu ensemble, c’est-a-dire, que je me suis permis
derriére lui de finir la bouteille , en portant sa santé.
: °  Mad. FRANCOEUR.
Ca lui a fait plaisir, je gage.
FRANGOEUR.
Je ten réponds, il m’a dit, mon ami. ...

, Mad. FRANCOEUR.
11 ta dit, mon ami. ‘
' FRANCOEUR.

Il m’a_ dit, mon ami, faites-moi le plaisir.de vdys en aller.

Madame FRANCOEUR

Ah!... , ‘

' FRANCOEUR.

Ah ! ma femme , mafemme , comme une conversation pareille
vous anime , vous inspire, vous rend fier de vous-mérje'? c’est
dans de pareils moments que je le'sens; je n’étais pas.né pour-

\étre aubergiste. ' , , , s
Mad. FRANCOEUR, -

Clest vrai, au moins, avec ton esprit!...’

s

FRANCOEUR. o

 Qest que tel que tu me vois, ma femme, voils le second grand
“homme avec quij’ai Pavantage de me rencontrer. Dins wa jeu~
nesse , je voyais souvent le grand Turenne, ~
Mad. FRANCOEUR.

“I"-toilcéladonc,monanﬁ? o
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PRANGCOEUR.,

A1a fendtre do sa chambre tje logeais vis-d-vis son hotel, et tu
sens bien gu’aprés 8’étre trouvé nez-a-nez avec deux héros , il est

.Ayr de ge voir condamner a faire tourner la broche.

SCENE XIIL

Lxs ntwzs; EUGENE.

- 2UGENE (portant lhabit de Catinat tout mouillé.)

Eh ! vite , mon cher héte ; vite un grand feu..... Peridant que
le maréchal repose, il faut faire sécher cet habit. Demain, i la
pointe du jour, il faudra qu’il le remette. C :

FRANCOEUR.

C’est juste, c’est juste; ma femme, ranime la flamme. Diable !
je n’entends pas quun héros s’enrhume chez moi..... Mais com-
meDt aussi n’a-t-il que cet habit-142 '

. EUGENE.
Tel est son caractére. '

AR du verre.

Est-ce donc 'par' un vain éclat
Qu’on fixe son rang dans 'histoire?
On distingue assez Catinat
Sur e thédire de la gloire. ) .
la ville, au camp, dans les cours,
tre sans faste est sa contmme , =
Et de son rdle il a toujours L.
Phade Pesprit que le costume. . Dovia
e FRANCOEUR. o
. Fetends. -
ST . "Méme air.
- Sa modestic et s2 bonté ™ . |
Font qu'en tous lieux on le renomme.
Mais en vain sa simplicité A y
¥eut nous déguiser'le grand homme; ) '
Sous le vétement d’un saldat,, .
En le voyant chacun’'s’écrie:
Son habit un jour de combat
Brille bien moins que son génie. | - )
Mad. FRANCOEUR (qui a rallumé le feu.)
. Tenez , Monsienr Paide-de-camp, v’la un feu superbe. .. . ¢
mettez cet habit sur une chaise. L




, C . (a%)
PRANCOEUR (le prenant.)
~ Attendez , mon officier , je vais vous éviter cette peine, e tiens
donc Phabit d'un héros , comme ga vous enﬂamme!..... .
Mad. rrancoeur (le prenant & son tour. ) .

. Tl est tout mouillé..... prends garde, je vais le placer 13; il
séchera dans une demi-heure.
EUG ENE,

st : Dame, mamére , est-ce que, etc.
Ah ! prenez garde, Madame, o
Par fois trop de zéle nuit.
L'approchant trop de la flamme ,
,On peut briler cet habit.

i

" FRANCOEUR.

Sous les boulets , la mitraille E
Tantdt jouant plus gros jeu,
11 était dans la bataille
Encor bicn plus prés du feu.
‘ CEUGENE, _
_Vous avez raison, Monsieur Franceeur. = .+ - Cs
ENsEMBLE, bis des deux derniers vers.
11 était dans la hataille L .. W
> Eacor bien plus prés du feu. (‘bis.) h
FRANCOEUR. o o .
- 1 me semble que si j’avais ga sur le corps, j'aurais tout de suite’
Pair d’un homme de génie. T e .
Mad. FRANCOE UR.
Ah ! mon dien, tu ne serais pas reconnaissable.
i EUGENE. o
Eh mais ! pourquoi pas?.... Vous me faites naitre une idée,
cet habit sécherait bien plus vite si quelqu’un voulait Pendosser.
- . FRANCOEUN T

Je vous devine , mon officier. Oh ! je ne laisserai pas cet hon-
peur A un autre. Je vais chercher de quoi compléter le costume.
, (ZI saisit Uhabit.y
AIR : Paudeville & Arlequin Cruello-
Porter cet habit sur mon dos,. . R R
Ah ! quel bonheur mq:‘éme ! :
Vétu corume 1'est un héros,’
Je crois ’étre moi-méme. Y N
Oui, je le sens dans cet instant,.
Mon courage va s'augmentant:,
i La gloire me domine; ‘
~ Jefais ma toilette, et morblen
Je reviens m’exposer au feu,

Au feu, (bis)) au fen dela cuisine. - (sort)
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SCENE XIV. . .

'EUGENE (seul.)
.. Lo cher hote me parait assez fou, et grice & ha circonstdnee , il

va de bonne foi se croire un homme unportant. Si monsieor do

Catinat apprenan cette plaisanterie..... eh blen' il me pardon-
nerait, c’est son habnude.

SCENE XV.
EUGENE, FLORETTE, BENETTO.

FLORET TE (entrant la premiére.)
‘Ah! mon dieu ! mon dieu !
EUGENE.
Le feu aurait-il pris 4 la maison ? _
. BENETTO.
'Ah»! c’est ben pis.
FLOR ETTE.

Monsieur , il faut que vous saclnez que Benetto ¢tait sorti pour
- foir quel temps il faisait. ... .

BENETTO.
Du tout , Mamselle, c’était pour savoir &'l plenvait encore.
EUGENE,
Eh qu’importe ! au faxt , 8u fait. ) -
. FPLORETTR. R A

VI quiil s’apercont que la thaisom-... Ah! mon dien ! nous
sommes perdus. . : :

BENETTO.
Ah ! tout ce qu il y ade plus perdus.

. EveiNgp -
Finirez-vous ? vous m imphtienteb. B

it IS

FLORETTE. C
V’la qu’il trouve toute la maison entbure'e e ko!ddtt. R
BENETTO.

Dites donc d’une arme, Mam.selle, 'x‘lk Snnl ‘A1 ‘Hipine une
ﬁmglame - . I

LA

—— aae oo et

‘A
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z‘uctxn. .

EhL! poltron, je shis c& que c’est. Ce sont des Francaxs que ] "ai
envoyés chercher.

BENETTO.

Laissez donc, des Francsis! ce sont bien des Plemontaxs. Jc
connais leur’ uniforme,, peul-elre.

\
EVGENE. =

" Des Piémontais ! : -

BENETTO.

Drailleurs , est-ce que je n’ai pas reconnu ce grand escogriffe,
qui est venu tantdt ici, et qui leur disait ; « Mes amis , ne lassez
» sortir personne, j’ai envoyé chercher les tron pes réfugiées
» dansle vxllage voisin; elles vont arriver dans l’mstant.

© ’ "EUG t NE. -
Dans linstant ! ’ ) ' .
‘.. BENETTO. :
"Le maréchal de Catinat est dans cette maison. .
: _BEUGENE. o .
Il a dit le maréchal de Catinat. C
BENET TO.

1 ra dlt comme je vous le dis 13 : « Le maréchal de Catinat, -
» je ne lai jamais vu ; mais comme il n’a avec lui qu’un jeune
. » officier, il sera facile & reconnaitre, et il est & nous.»

"FLORETTE (regardant au fond.)
Ah! ciel! vl justement ce vilain homme.
. SN EUGENE.
Snlence n ayez pas l'air de Papercevoir, et écoutez-moi bien.
FLORLTTE €t BENETTO.
Oui, Monsieur l’aide—de-calﬁp.'

SCENE XVI = -

Lzs MmEuxs; MAﬁF"REDfI '(-aufbtié.})

un«rnzm (apart J -
Exammom @abord oir en sont Jes choses. B .
! "EUGENE (& pdrt)

Je concois un projet. 7 Haut. ) Oui, mes amis, il'n 'y aquium
perti & prendre, M. de’ Catmat va w»emr icl.
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MANFREDI (apart. )
Bien. ’
EUGENE. ’
Gardez-vous de le nommer. Ayez l'air de le prendre pour
M. Francceur , le maitre de Pauberge.

MANFREDI (@& part.)
Excellente découverte.
’ EUGENE (& part.) -
Allons,, Eugéne, une ruse de guerre. ( Haut. ) 'Mes amis,
vous ne connaissez pas M. de Catinat; je vais vous le dépeindre.”
MANFREDI (& part.)
. Profitons dela circonstance. ( Il tire des tablattes , etécrita
mesure ce que dit Eugéne.)
_EUGENE (& part.)

Donnons-lui le signalement de l’auberglste au Lieu de celui de
Catigat. (Haut. )

A1R : Grégoire ira d'abord (des Fisitandines).

Sa taille est assez mal,
Son air peu marual ,
Sa démarche ‘commune ,
€hacun pourrait sous son babit ,
’
Lui soupconner fort pea d’esprit. . L«

MANFREDI (d part.)

Ah! je rends grice A la foruine. s
FLORETTE (bas.).

11 vous entend, songez-y bien.
EvGciNe (de méme. )

Vraiment c’est ce que je désire,

Mes bons amis ne dites rien,

Jusqu'au bout laissez-moi P'instruire.
(Haut.)

Dans ses manitres un peu Iourd

JI est modeste tour-3-tour,

Et tour-a-tour plein de jactance.

1 n’a pas beancoup d’¢loquence;

Souvent sous de grossiers propos

11 vent deguiser fe héros. -

MANFREDI (a4 part.)

11 dicte son slgnulement ,
Ici moi je u'ai qu’a V'écrire. ',

BENETTO, FLORET TE (bas d Eugene).

Monsieur, Monsieur, je crois vraiment
* Qu'il éerit towt ¢’ que vous venez de dire.
C’ que vops faites est imprudent, . : T
C'at I" mettre & méme de vous suprendre, :

C1
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xveiNe (las)

Laissez-moi donc tout lui apprendre. * T
(Haut.) v

Souvenez-vous bien , mes amis,

Lorsque Catinat va paraitre,

De I'appeler d’un air surpris,

(A Florette.) (A Benetto.)

Vous votre pere, Et toi ton maitre.

FLORETTE, BENETTO € MANFREDI.
11 va paraitre. (bis.)
MANFREDI (4 part.)
Tous mes renseignemets sont pris ,
En force je vuis reparaitre.
BENETTO €t FLORETTE, . r

C’ gue vous faites est imprudent;
C’est I' met.re d méme de vous surprendre.
MANFREDI.
Le hasard m'a servi, Le fais un coup d’éclat; -
Sans dangers anjourd’hui je me couvre de gloire.

Je gagne mieux gu'uue victoire, :
Lorsque j'arréte Catinat. (1L sort.)’

EUGENE (apart.)

/ Le hasard m'aservi, je fais un coup d'éclat. R
Aux ennewiis, morbleu, j'enléverai leur gloire. : S
Je gagne mieux qu’une victoire ,
Lorsque je sauve ‘Catinat.

"PLORETTE €t BENETTO.
Hélas! dans ce moment comme le coeur me bat !
De tont ce que je vois , moi je ne sais que croire.

\ J’ voudrions, malgré 1oute sa gloire,
Voir bien loin Monsieur de Catinat. (1ls sorient.)

‘ITEIRISNYT

SCENE XVIL
EU_GENE (seul.)

Quelle étourderie! .. .. de quoi me suis-je avisé de confier &
ces gens-13 qu’ils logeaient M. de Catinat!.. Mais n’y aurait-il pag
q elque moyen ?... (Il ouvre,la fenétre.) A la faveur de la lune '
je pourrais distinguer... Des sentinelles'partout , aucun moyen
d’évasion.... Allons, nulle autre ressource , que d’avoir recours
‘8 la ruse que j’ai imaginéc. Si ce soldat que j’ai envoyé tantdt pou-
vait faire diligence c¥nous envayer du secours ! C’est qu’il serait
dur d’étre fait prisonnier par les gens que Ponn vient de battre.
Non, non, Pheureuse étoile de Catinat ne nous abandonnera pdss’

-
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atr : Il me (aitdrg qgigt;‘r' UEmpire: !

Nous reprendrons notre avantage ,: . ! i
Tout me permet de espérer ; :
D’un succés moi je vois le gage

. . Dans une fau ¢ b réparer. - 3
Si le combat Eour nous a plus de charmes, :
Ici Fartifice est permis. (bis.) ' K

Que cette fois ce soit avec leurs armes
Que nous battions nos ennemis.

Bon, voici le maréchal de ma fagon.

SCENE XVIIL

\

EUGENE, FRANC®UR (avec l'habit de Catinat, un chapeas
_militaire et une épée.)

FRANCOERUR.
a1r : Paudeville de Uun pour Lautre.
N’ai-je pas l'air.d’un guertier?
) EUGENE.
Oui, vous ¢n m;& bien la mine. .
LFRANCOEUR.. ' o »
-J'ai quitté bonnet, tablier. ' : R
EUGENE.. ..
Jc crois voir un chef (& part.) de cuisine.
FRANCOEUR.
Le grand Catipatvautson prix, . ., WITE,
Et nous valons aussi le nétre;
Et de ma tonrnure surpris,
Je suis siir que les ennemis
Prendraient aisément (bis.) 'un pour.Fautre.
BucikNE (& part.)
‘Clest bien ce qu’il nous faudrait.
: ' FRA)I*COE‘U)B. . o
Trouvez vous ¢a, mon aide-de-chmp ? Attendez , attendez, je
vais mettre un fagot, et mon habit sera sec dans un imstant. |
B ‘eucinEe ( o Franceur qui porte le fagat. ).
. Ah ! Monsienr le Maréchal , je ne souffrirai pas.
: ‘ FRANCOEUR. , ' _' .
TLaissez donc , laissez donc, Je ne tiens pas plus & Pétiquette
que lui, moi. ‘O’ j’ai beaucoup de rappast avec votre général

.
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P AIR : C'était Regnaud de Montauban. o i

A combattre cent escadrons

De sang-frotd ce héross’ appréte N
Devant vingt fourneanx , vingt podlons .
Jamais je ne perdxs la téte.” . . 3
L’amoar qu’a pour lui le soldat, )
Pour moi chacun ici I’ epmuve ;

En moi,, vous voyez qu'on retrouve’

LA S |
Le inaréchal de Catinat. -l
' RBUGE NE. ’ e
Oui, sans doute, en vous je retrouve

Le maréchal de Catinat.
FRANCOEUR.

En moi, vons‘voyez qu'on retrouve '
Le waréchal de Catinat.

‘ITARIASNT

SCENE - XIX.
Lxs uimes; MAN Fi{EDl, ét Soldats au fond.

MANFREDL

Vous Pentendez,, mes amis, c'est bien lui que nous tenonls
, FRANCOEUR.
Que nous veulent ces gens-la ?
)IANFRE Dy (s "avangant. )
Monsieur le Maréchal..... :
FRANCOEUR (avec jole lms a Eugéne. )

Bon! en voila déja un qui 8’y trompe.

MANFREDIL
Je sais tont ce que je dois a un général de votre mérite.

pn.«uconun (basdEugéne ) '

Ce sont des Piémontais qui ‘viennent m *offrir de l’argenl mais
je'suis honnéte homme.

uAN'n\i:nt.

mains.
' r_nurconvn. '
Heim ! qu’est-ce qu'il. dit donc ?_ :
MANFIIB PL. .. .-

* Aprés la victoire que vous venez de rempbrter.... Mals ce sont
1a les hasards de la guerre.
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FRANCOEUR.
Ah! ca, Messieurs, entendons-nous, je ne suis pas le maréchal
de Catinat.

-

. MANFREDL
Mon général, voila une ruse de guerre qui ne vous réussira pas;
nous savons a quoi nous en tenir.
AR du vaudeville de M. Guillaume.
De vous iei le hasard me rend mattre,
Epar%_' z-vous un détail superflu.
irant de sa poche le signalement)

J "ai Ia de quoi vous reconnaitre,
Quoique jamais nous ne vous ayons vu.
) EUGENE.
" A ce discours aisément on peut croire;
Car on sait bien que ce héros,
Dés qu'il parut dans les champs dela glom,
. Vous fit tourner le dos.

FRANCOEUR.
. Que diable ! je ne suis pas un héros, moi !
MANFRED 1 parcourant ses tablettes.)
L’air peu martial , la démarche commune... C’est cela méme,
allons! M. le Mareschal, partons.
EUGENE( dpart.)
Et nos soldats qui n'arrivent point !
AR : Morceau d’ensemble de Raoul de Crcqut.
Vous étes notre prisonnier. (bis.)
FRANCOEUR.
C'est singulier.
’ MANFREDL

A“ons , marchons, ponrqnol nier?
Plus de délai, plns ded
C'est Catinat ! c'est Catlnal.‘

A votre sort résignez-vous,
. Maréchal , suivez-nous ! )
evctNE (bas & Franceeur.)
Rien né peut vous illnstrer comme d’étre arrété pour un grand
homme ; a votre sort soumettez-vous. ‘
Madame FRANCOEUR » FLORETTE et BENETTO.
Messieurs , Messieurs , on vous trompe j’ vous assure.
, Vous saorez tout,
) Fcoutez jusqu’au bont,
wANFREDI et les Soldats. :
Nous connaissons votre imposture. ’
(A Francceur.) !

" Vous , suivez-nous, .
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FRANCOEUR,

] De mon habit contentez-vous:
L. 11 vaut mieux que moi ,je vous jure.
Le voulez-vom .

MANFREDI et ses Soldats.

Non, vousviendrez ,
Vous marcherez.

11 faut snivre nos pas, :
On ne nons trompe pas. - : W

FRANCOEUR (& Eugéne.)

Ah! ne me laissez pas .
Dans un te) embarras. . : T

Mad. FRANCUEUR, FLORETTE , BENETTO.

n nous ’enléve, hélas!
Ah ! les méchants soldats !

EvGENE (4 part.)

/ Morbleu, de nos soldats
M Qui retient donc les pas?

( On entand dehors le son dela trompette et des decharge: de
mousqueterie. )

*ATAKIENT

)
'

EUGENL

_ Catinat est sauvé ! les Francals arrivent ; bas les armes,
‘Messieurs !

SCENE X X.

‘. xEs miwmes; Officiers et Soldats francais.
FRANCOEVR , FLORETTE , EUGENE, BENETTQ,
les Frangals.
Rendez-vous, perdez tonte espérance,
Vamemem vous feriez résistance.. .
La prudence /
Vous dit de céder en sllence. . '

b Quél honneur pour nous je prévoi !
z uaud nous conservons 4 son roi o
o Commeh I'état , |
B ©_Catinat,
w Le péredu soldat.
- MANFRED[ et les Soldats. . -
= Du succés nons perdons l’espcrance, :
: Vaj nous fai
La prodence
Nous dit de ¢éder en silence.
Quel revers pour nousje prévoi, | ' R
Quand ils conservent 3 leur.roi ’ - .
Ce Catinat, :
N O Au combat, ‘ : . ot Y

La terreur du so 1&:&' . o
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MaNrrEDL ( qu'on a désarmé ainsi que ses soldats. )

Morbleu ! monsieurle Maréchal , j’ai usé de trop de ménage-
ments envers vous , vous seriez a présent mom prisonnier.

LES FRANGALS Surpris.
Monsieur le Maréchal !
FRANCOEUR.
Oui, oui, a present je serai Catinat tant que 'on voudra.
MANFREDL

Qu’entends-je ! j’ai done été complétement joué ! n’importe ;
- mos troupes prendront leur revanche.

FRANCOEUR.

C’est possible , mais ne vous y accoutumez pas. ( On emméne
Manfredi ) Monsieur Vaide-de-camp, convenez que j’ai joué
gros jeu,

EUGENE.,

Clest vrai , monsieur Francoeur; mais pour reconnaitre vos
services, je vous nomme maitre-d’hétel du maréchal.

Madame PRA NCOEUR.
Mon mari, maitre d’hdtel ! quel honneur !
FRANCOEUR.

Maltre-d’hblel d’un maréchal ! je serai donc officier de bonche s

c’est toujours tenir & armée par quelque chose.

_ SCENE X X1 et derniére.

LES MEMES; BENETTO.

BENETTO.

: )
Dites donc , monsieur 'aide-de-camp, monsieur de Catinat,
qui ne sait ce que veut dire ce tapage , vous demande pour le lui
exphquor il dit que je suis trop béte pour ga

EVGENE.
~ Je vais m’y rendre dans instant.
FRANCOEUR.
Ah ! ca, ma femme, tu sens bien que je ne pmplm rester ici.
Madame FRANCOEUR.

Comment donc veux-lu que je faeu avec wne nnbexge sug
les bras ?
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FRANCOETUR.

Fais comme tu voudras, marie ces enfants; qu’ils te secondent;
la gloire me réclame, je ne me méle plus de wénage.

BENETTO.

Oh Monsieur Francceur, queu bonheur !
' FLORETTE.

Oh mon ptre, queu coup de fortune !

’ FRANCOEUR.
Monsieur 'aide-de-camp , je crois que habit est sec.
EUGENE.

Cest bien, mon cher Francaeur; au lieu del’habit du maréchal,
je vais vous faire donner sa livrée.

YAUDEVILLE.

AIR connu.

Vive, vive 4 jamais Monsieur de Catinat!
Vive ce maréchal, ce soutien de I'Etat !

Tout Francais anjourd’hui, doit comme le soldat
Chanter vive 4 jamais Monsieur de Catinat !

( Tous les acteurs reprénent en cheear.)
FRANCOEUR ("au Public.)

!
AR de la Fieillesse d Orinta.

GrAce X saruse, A mon audace,
Catinat échappe au damger !
Messieurs, daigriez nous protéger,
Un autre péril nous menace.
Puis<¢-je, griceh votreappui,
Apprendre au vainqueur de Marsaille,
Qu’aujourd’hui,
Je viens comme lui,
De gagner, de gagner ma bataille!
( Tous.)
Puisse-t-il, grice & votre appui,
Apprendre au vainquenr de Marsaille,
Qu’il vient anjourd’hui,
Comaue lui,

De gagner, de gaguer la bataille!

FIN.




